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¢lana 6. Odluke o uslovima, vremenu korid¢enja i visini naknade za koris¢enje morskog
dobra (»SluZbeni list RCG«, br.27/92) &l. 28 i &l 76 b Zakona o finansiranju lokalne
Samouprave, (»S1. list RCGx, br. 42/03, 44/03, »SL. list Crne Gore br. 05/08, 51/08, 74/ 10),
Rjesenja o registraciji za PDV-¢ od 01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Crne Gore,
Plana objekata privremenog karaktera u zonj morskog dobra za 2016.-201 8.godinu

Preduzede ) i

2.Institut za fizikalnu medicinu, rehabilitaciju i reumatologiju ,,Dr. Simo Milogevic« A.D.
Igalo, PIB:02008386, Sava Ili¢a br.5, Igalo koga zastupa i predstavlja Izvrini direktor
Zoran Bo¥njak, (u daljem tekstu: Korisnik)

Zakljuéuju dana 12.07.2016.god.

UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA
Uvazavajuéi:

" Da je Javno preduzeée za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Plana objekata
privremenog karaktera u zoni morskog dobra za period 2016-2018 god. objavilo Javni poziv
broj: 0206-2466/1 od 23.06.2016.god. za prikupljanje ponuda za zakup specijalnih kupalista u
dnevnom listu »Pobjeda«i na na web-site-u Javnog preduzeca:

* Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspjesniju
izabrala ponudu ponudata Institut za fizikalnu medicinu, rehabilitaciju i reumatologiju
»Dr. Simo Milogevié® A.D. Igalo broj :0206-2585/1 od 30.06.2016.god.,saglasno
RjeSenju-Odluci o izboru najpovoljnijeg ponudada broj:0206-2585/2 od 05.07.2016. god.

izabranim ponudadem Institut za fizikalnu medicinu, rehabilitaciju i reumatologiju ,.Dr,
Simo Milogevi¢“ A.D. Igalo, za kori¥¢enje lokacije oznagene kao 3C u Planu objekata
privremenog karkatera u zoni morskog dobra Herceg Novi za period 2016-2018 godine,
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I OPSTE ODREDBE

Clan 1.

JAVNO PREDUZECE i izabrani ponudal  Institut za fizikalnu medicinu,
rehabilitaciju i reumatologiju ,,Dr, SIMO MILOSEVIC“ A.D, Igalo, zakljucuju ovaj
ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezana za koris¢enja kupalista predvidenog
Planom objekata privremenog karaktera u zon; morskog dobra za period 201 6-2018. god.

II OPIS MORSKOG DOBRA

élan 2.

Predmet koriéenja je dio morskog dobra u Igalu, kupaliSte u du¥inj od cca 177.00 m1
/povriine 1410.00 m2 » na dijelu obale ispod Vile "Galeb", dio kat.parcele 138 i 139 KO
Topla, sa pripadajuéim akva prostorom, kupaliSte oznadeno kao 3C u Planu objekata
privremenog karaktera u zoni morskog dobra u opstini Herceg Novi za period 2016-

Morsko dobro iz stava 1, ovog ¢lana ustupa se Korisniky u videnom stanju.

Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici
sa koordinatama grani¢nih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.).

III ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 3.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet 0vog ugovora koristi i uZiva na na¢in j
u skladu sa svim pozitivnim propisima koji ureduju zastity Zivotne sredine, posebno zastity
mora i obale.

Djelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobru ni na koji na¢in
ne smije ugroZavati Fivotnu sredinu, obalu i more.

Kori$¢enje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zastiéenim Zonama za kupalista koja su
proglaSena zastienim podrudjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zagtiti prirode
(Sluzbeni list Crne Gore br. 51/08, 21/09, 40/11, 62/13, 06/ 14).




IV NAKNADA

Naknadu je Korisnik duZan da plati u momenty zakljucenja ugovora na iro racun Javnog

preduzeda br:820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identiﬁkacionog broja poreskog
obveznika i $ifrom opstine Herceg Novi 906,

U slu¢aju produZenja ugovora za naredny godinu, KORISNIK je duzan da najkasnije do
30.01.2017.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja ¢e vaziti do 3 1.12.2017.godine kojom ée
garantovati ispunjenje obaveza iz 0vog ugovora, ukljudujuéi i obavezy zakljudenje Aneksa
ugovora za 2017.godinu najkasnije do 01.03.201 7.godine.

U slu¢aju produzenja ugovora za narednu godinu, KORISNIK je duZan da najkasnije do
30.01.2018.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja ée vaziti do 31.12.201 8.godine kojom ée

ugovora za 2018.godinu najkasnije do 01.03 .2018.godine.

U slu¢aju nepostovanja ugovorenih obaveza iz ¢lan 9 ili povrede obaveza iz ¢lana 11 ovog
ugovora koje su konstatovane Zapisnikom o izvrSenoj kontroli ovla$éenih radnika Javnog
preduzeda ili tokom inspekeijskog nadzora, KORISNIK je duZan da u ostavljenom roku ( u
pravilu ne duZem od pet dana), otkloni ukazane i konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se
kontrolnim Zapisnikom sluzbenika Javnog preduzeéa ponovo konstatuje da KORISNIK nije
otklonio nepravilnost i/ili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno
preduzece ée aktivirati &inidbenu garanaciju i obezbijediti izvrienje ugovorene obaveze,

Cinidbena garancija je sastavni dio Ugovora o kori§¢enju morskog dobra i dostavlja se na dan
zakljucenja istog.




V TRAJANJE UGOVORA
élan 6.

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na korid¢enje kupaliste iz
¢lana 2. ovog ugovora na period od tekuée godine, odnosno od dana zakljucenja ovog
ugovora do 31.12.2016. god. uz moguénost produZenja trajanja ugovora za 2 (dvije)
godine, odnosno do 31.12.2018.godine, pod uslovom:

-da je KORISNIK ispunio sve obaveze predvidene ovim ugovorom,

-da ugovor nije jednostrano jlj Sporazumno raskinut,

-da protiv KORISNIKA nije pokrenut sudskj postupak zbog neispunjavanja ugovorenih
obaveza,

zakupac nema pravo da trazi povracaj do tada uloZenih sredstava,
VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA

Clan 7.
JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zaklju€enju ugovora preda u drZavinu
ustupljeni dio morskog dobra.
JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢e na dan uvodenja u posjed satinjeti Zapisnik o
primopredaji ustupljenog morskog dobra kojim ¢e se konstatovati stanje istog.

JAVNO PREDUZECE je duZno da preduzeme sve mjere u cilju stite KORISNIKA od
pravnih i fakti¢kih uznemiravanja od strane treéih lica,
VII OBAVEZE KORISNIKA

Clan 8.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupalista,
Urbanisti¢ko-tehnigkim uslovima, odobrenju za postavljanje privremenih objekata u skladu sa
Planom objekata priviemenog karaktera u zoni morskog dobra za period 2016-2018.god.
uredi i opremi kupaliste.

U okviru kupalista nije Planirano postavljanje privremenog objekta .

Sve pripremne radove i radove na uredenju ustupljene privremene lokacije KORISNIK je
duZan da izvede postujuci odobrenja i uputstva JAVNOG PREDUZECA, opstinske propise o

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na natin koji ne¢e dovesti do ostecenja
prilaznih staza i okolnog terena, odnosno ukoliko do ovih oStecanja dode duzan je da o svom
troSku otkloni ostecenja i vrati prostor u predasnje stanje.

Korisnik je odgovoran isklju¢ivo i u potpunosti za sve eventualne Stete koje nastupe tokom
kori3¢enja na dijelu morskog dobra koji koristi na osnovu 0VOg ugovora.



Clan 9.
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duzan :

> da sve korisne povrSine kupalista (pjeScane, betonske, kamene, i ostale), i pripadajuéi
akvatorijumi budu o&i$éeni i uredeni tokom cijele godine, sto podrazumijeva redovno,
svakodnevno i detaljno &iséenje i ravnanje, kao i redovno pranje kupalista;

» da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupalistu i rad
propisanih i odobrenih pratecih, pomoénih i usluznih objekata na kupalistu;

> dau skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi javno
kori§éenje zakupljenog kupalista;

> da zakljudi ugovor o odvozuy smeca sa kupali$ta sa lokalnim komunalnim preduzeéem o
odvozu smeca;

» dau pripremi turistitke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno &iSéenje plaze oznacenog morskog dobra iz &lana 1. ovog Ugovora,

- sanaciju eventualnih oSte¢enja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno
preduzece;

> da do 01.05. svake godine organizuje i stavi u funkciju kupalite u svemu prema

Uslovima za uredenje i opremanje Kupali§ta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog
Ugovora, a naroéito da :




- obezbijedi sanitarne uslove na kupali§tu, ukoliko se to traz uslovima za uredenje i
opremanje kupalidta koji su sastavni dio ugovora,

- Na propisan nadin izvr¥i vidno obiljeiavanje—ogradivanje vodene strane kupalista,
postavljanjem povezanih bova odgovarajuéih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti

- obezbijedi spasilatku sluzbu koja posjeduje licencu izdatu od ovlaS¢enog organa ili
organizacije i istu na propisan nadin opremi,,

preduzecéa;

> da postujuéi odobrenje i urbanisti¢ko-tehnicke uslove JAVNOG PREDUZECA postavi
odobrene sezonske privremene objekte;

> da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleznih organa ne
zapo¢ne bilo kakvu dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve
gradevinske poduhvate na ustupljenoj lokaciji, postavlja privremene objekte i druge
intervencije u prostoru;

> da blagovremeno placa ugovorenu naknadu za koriS¢enje morskog dobra;

» da po isteku odobrenih privremenih tjeSenja, PO pismenom nalogu JAVNOG
PREDUZECA u dodatnom roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni
postavljenu opremu i eventualno postavljene privemene objekte, u suprotnom saglasan je,
prihvata i ovlad¢uje JAVNO PREDUZECE da bez posebne saglasnosti KORISNIKA izvrsi
uklanjanje o trosku KORISNIKA;

» da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nadin obezbijedi i
konzervira;

> da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odrZavanju
oznaCenog morskog dobra, odrzavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu
o0znacenog morskog dobra;

> da morsko dobro koristi i eksploatife u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim
pozitivno pravnim propisima koji reguli$u: uslove koje moraju ispunjavati uredena i
izgradena kupalista, uslove i standarde zastite Sovjekove sredine, posebno zastite mora od
zagadenja, Cistotu na kupalistima i drugim javnim povrSinama, standarde koji propisuju nivo
turisti¢kih objekata i turistickih usluga i drugim propisima koji regulisu materiju koja je u
neposrednoj vezi sa kori$éenjem morskog dobra.




Clan 10.
Lakse povrede ugovorenih obaveza su:
-nepostovanje i neodrZavanje komunalnog reda ng kupalistu; nedistoca, neodrZavanje
kupalista i pripadajuéeg akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece,
-ka$njenje sa opremanjem i obiljeZavanjem kupalista,
- neispravnost uredaja i opreme za tusiranje,
-neangaZovanje propisanog broja licenciranih Spasilaca.

Clan 11.
TeZe povrede ugovorenih obaveza predstvaljaju:
-ponovi lak$u povredu ugovorenih obaveza 2 i vige puta,
-ne stavi u funkeiju kupaliste u sklady sa ugovorom,
-ne angaZuje spasilatku sluzbu na kupalistu,
-ne izvrsi ogradivanje kupalista bovama sa morske strane,
-ne oslobodi % kupalista od plaZnog mobilijara,
-ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,
-he postavi informativne tabli o uslovima kori3¢enja kupalista i mjerama bezbijednosti,
-postavi privremene objekte suprotno Planu objekata privremeno ¢ karaktera i izdatim
Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima,
-Postavi privremene objekate bez odobrenja,
-izvodi gradevinske radove bez dozvole,
-izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet koriS¢enja a posebno
zasti¢ena podrucja (pjesCane dine i druge vegetacije.),
-naplacuje ulaz na kupalistu,
-uslovljava pristup kupalistu obaveznim kori$¢enjem plaZnog mobilijara (ne vaZi za hotelska
kupalista),
-vi8i izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon i/ili omoguéava kretanje i
zadrZavanje plovila na motorni i d¥et pogon u ogradenom akvaprostoru kupalista,
-omogucava parkiranje i kretanje vozila na kupalistista,
-izvr¥i postavljanje prepreka na ulazu i na zahvaty kupalista,
-ne pribavi odobrenje za rad kupalista ili djelatnost obavlja suprotno izdatom odobrenju,
-na bilo koji drugi nagin ugrozava bezbijednost, higijenu na kupalidtu u veéem obimu i
onemogucava pristup kupalista
-izvr8i ogradivanje kupalita suprotno Pravilniku,
-ne oslobodi pojas od 3.00 m uz more,

Clan 12.
Ovla¢eni sluzbenici Sluzbe za kontrolu morskog dobra sa¢injava sluzbeny zabiljesku.
Ukoliko KORISNIK kupalista izvr$i lak3u ili tezu povredu ugovorene obaveze, Sluzba za
kontrolu morskog dobra ée o tome sadiniti sluZbenu zabiljesky.

U slu€aju lakSe povrede ugovorenih obaveza, Sluzba za kontrolu morskog ¢ée sluzbenom
zabiljeskom konstatovati vrstu povrede ugovorenih obaveza i naloiti korisniku da otkloni
ucinjene nepravilnosti u roku

od 1 (jednog) dana. U slutaju da korisnik ne otkloni utvrdene nepravilnosti u ostavljenom
roku, SluZba za kontroly morskog dobra ée pokrenuti postupak izricanja opomene.




Za teZe povrede ugovorenih obaveza sluZbena zabiljeska Sluzbe zg kontrolu morskog dobra
¢e uz inicijativu za pokretanje inspekcijskog nadzora biti dostavljena Upravi za inspekcijske
poslove na postupanje radi vrienja inspekcijskog nadzora,

pojedinaénom slugaju,

U sluéaju da korisnik ne postupi po opomeni i ne otkloni utvrdene nepravilnosti, Javno
preduzece ée inicirati inspekecijski postupak kod uprave za inspekcijske poslove.

Ukoliko korisnik ni nakon sprovedenog inspekeijskog postupka kod Uprave za inspekcijske
poslove, ne postupi po opomeni, Javno preduzeée ¢e izredi opomenu pred raskid ugovora i

Ekonomsko finansijska sluzba Javnog preduzeéa dostavit ce Cinidbenu garanciju na
aktiviranje banci u skaldu sa odlukom Javnog preduzeéa. Sredstva prihodovana po osnovu
realizacije &inidbene garancijesluzice za izvrSenje povrijedene obaveze, za namirenje
potraZivanjakorisnika prema drugim subjektima koji proistidu iz ugovora o kori¥¢enju
morskog dobra, odnosno za namirenje tro$kovaminimalne opremljenosti, bezbjednosti i
odrZavanja kupalista usluéaju raskida ugovora.

Opomena pred raskid ugovora izrice se u sludaju tee povrede iz ¢lana 11. OVOg ugovora a
korisniku se istovremeno nalaye da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvrsi
ugovornu obavezu, u roku ne dufem od 5 (pet) dana.

pred raskid ugovora, kao i u sluaju iz stava 3 Ovog ugovora ovog €lana i u sluéaju
Jjednostranog raskida..

VIII PRESTANAK VAZENJA UGOVORA
Clan 14
Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljuden.

Ovaj ugovor moZe prestati da vai i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu
sporazumni raskid mora sadrati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u
momentu raskida.




Ovaj Ugovor prestaje da po sili zakona na osnovu &lana 10. Zakona o morskom dobry :

-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni
sljedbenik ne zahtijeva prenos odobrenja,

-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na koris¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za koriscenju morskog dobra,

Na osnovu ¢lana 11 Zakona o morskom dobru korisc¢enje morskog dobra moZe se uskratiti u
¢jelosti ili djelimigno prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,
-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,
-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za kori§¢enje morskog dobra,

JAVNO PREDUZECE moze pokrenuti postupak raskida 0vog ugovora u smislu prethodnog
stava nakon §to KORISNIKA pismeno opomene i ostavi my primjeren rok, u zavisnosti od
razloga za otklanjanje raskidnog razloga.

Clan 16.

KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moze jednostrano raskinuti
ovaj ugovor zbog teZe povrede ugovornih obaveza iz &lana 9 i 11 ovog ugovora ukljudujuéi i

-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora, prema
utvrdenim uslovima, odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima,

-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapoine ili izvodi prepravke, adaptacije,
betoniranje i bilo kakve druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog
dobra, bez odobrenja postavlja privremene objekte, zastitne hladovine dr,

-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovla$¢enog radnika Javnog preduzeéa
ili nadleznog inspekcijskog organa kojim se nalaze zaustavljanje zapo&etih radova na dijelu
ustupljenog morskog dobra,

-ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o kori8¢enju morskog dobra prenese na
drugo lice bez odobrenja Javnog preduzeca,

-ukoliko KORISNIK zadocni sa plaéanjem dospjele ugovorene naknade za koriséenje
morskog dobra i ne izvrsi uplatu i nakon dostavljene opomene,

-ukoliko KORISNIK koristi i eksploatide ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim
propisima, kako onim koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru
obavljaju, tako i drugim pozitivnim propisima  koji reguliSu zastitu Sovjekove okoline,



zagadivanje mora i obale, odrzavanje Cistoce, infrastrukture j instalacija na predmetnom
morskom dobru i s].

inspkcijskom nadzoru obavijestiti Javnmo preduzeée , koje ée sluziti kao dokaz o
nepostovanju ugovorenih obaveza.
Clan 17.

Prava i obaveze iz 0vVog ugovora KORI’SNIK ne moZe prenijeti na druga lica bez posebne
pisane saglasnosti JAVNOG PREDUZECA.

IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA

Clan 18.
Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :

1. katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama grani¢nih
tacaka (Prilog 1.),

2. Uslovi za uredenje kupalidta (Prilog2.),

3. Druga odobrenja i dokumenta izdata od strane nadleznih organa uprave.

Clan 19.

Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsit ¢e se na nain $to ée se svi pismeni akti
dostavljati na adresu Korisnika Brda bb Tivat, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA,
Ulica Popa Jola Zeca b.b. Budva.

Korisnik moZe ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvr¥ava obaveze u
vezi sa zaklju€enim ugovorom.

U slu¢aju nemoguénosti da se KORISNIKU uruéi pismeni akt na oznafenu adresu ili preko
punomocnika, KORISNIK ¢ée biti pozvan da pristupi u sjediste J avnog preduzeca.

Ukoliko na nadin iz prethodnog stavava ne bude izvrSeno uruenje, pismeni akt ée biti
zakacen na predmety koriscenja.

8 (0sam) dana od dana objavljivanja smatrat ée se da je isto uruéeno KORISNIKU.

O promjenama adrese, punomoc¢nika, kont.telefona KORISNIK je duZan da obavjesti
JAVNO PREDUZECE.



X PRIMIENLJIVO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA

Clan 20.

Ugovor ¢e se sadiniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u
momentu zaklju¢enja ovog ugovora i isto pozitivno pravo ée se primijeniti prilikom

strane ¢e u sluaju potrebe safinjeti Aneks ugovora kojim ée se definisati medusobni odnosi i
obavez u vezi sa novim zakonskim propisima,

Za sludaj spora, ugovorne strane e preuzeti sve napore da se Spor rijesi sporazumom. U
nemoguénosti Sporazumnog rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i
mjesno nadleni sud.

XI STUPANIE NA SNAGU
Clan 21.

Ovaj Ugovor se zakljucuje i strupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra se zaklju¢enim kada ga potpigu za to ovla$¢ena lica.

Sve izmjene i dopune 0vog ugovora moraju biti saginjene u pismenoj formi i potpisane od
obije ugovorne strane,




XII ORIGINALI

Clan 22.

Ovaj ugovor je sa¢injen u 5 ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal
teksta ugovora, KORISNIK zadrzava 2 ( dva ) a JAVNO PREDUZECE 3 ( tri ) preostala
primjerka.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Institut za fizikalnu medicinu,
rehabilitaciju i reumatologiju
»Dr. Simo Milo¥evié“ A.D. Igalo

Predrag J eluli¢,dipl.ckonomista

lq‘w\mm

Obradio,
Srdan Radié,dipl.pravnik
—S~— ("

¢
Rukovodilac Sluzbe za ustupanje
na koriSc¢enje morskog dobra

Ljubomirka Vidov »di

Datum zakljudenja ugovora:




